KRONIEA PARYZEA

LITERACKA, NAUKOWA ITARTYSTYCZNA"

Dzieto hrabiego Paryia pod tytulem: ,Les Associations ouvriéres en Angle-
terre,” — Wystawa sztuk pigknych zastosowanych do przemysiu: wystawa
histo")'i sztycharstwa, — Marmurowe rzeiby na gmechu Wielkié] opery.—
l’_l‘"!hett’a wydanie klassykow staroiytnych z komentarzami.— , Dziela Wirgi-
Husza™ text lacinski z objagnieniami pana Benoist.—,Hesiode, Hymnes Orphi-
dues.  Theocrite, Tyrteé, Odes Anacréontiques” przeklad nowy pana Leconts
de Lisle,—Zbiér fragmentow historyeznych z dziejow Walezyuszow, wydal
professor Gord,—Wiadomosei literackie.

Pl‘zed dwoma miesigcami zdawaliSmy na tém miejscu sprawg
z dzieta syna Ludwika Filipa, ksigcia d'Aumale , Historya Konde-
uszow” dzi§ mamy mowié o pracy wnuka Ludwika Filipa, hrabi
Paryza, ktéry przystuzyt sig Francyi wazng ksiazka pod napisem
» Le assotiations owvritres en Angleterre” (Trades Unions).

Potrzeby i dgznoci klassy wyrobuiczéj podyktowaty te ksig-
8¢ krélewskiemu wnukowi; skryte usifowania emancypacyi gminu,
krol_cwicz opisuje z nicktamang sympatya.. Nie jestze to jeden
z dziwniejszych objawow tego ruchu powszechnego, ktéry Yamie
1 odrzuca pojecia stare, jako z uzyte narzgdzia i wpycha Europg na
nowe tory.

Spotecznosé przechodzi przesilenie wzrostu i odrodzenia,
przechodzi stacye, podczas ktorych nabyta zasada si¢ rozwija
1 wyczerpuje. Teraz jesteSmy w peiném przesileniu wzrostu.

brot caty wychodzi na korzysé klassy zbyt dtugo poSwigcand;
L€, ktoréj istnienie poddane codziennéj wymianie ustug za pienig-
Zng, zapfatg. Nie widzac jeszcze wyraZnie co stanowié bedzie
Zmiang, czué Ze ona sig zbliza, bo wszystko do niéj wiedzie: prze-
pbrazenie §wiata politycznego, starcia ambicyi, nowe powigzanie
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intereséw, rozwaga umystéw zdrowych i gor:@c’;ﬁm umystoéw cho-
rych, gwattowna pozadliwoié wigkszosei 1 wyjatkowe ale gigbokie
poczucie sprawiedliwosei w sumieniu moznych. Dla obserwatora,
rzecz widoczna ze wszystkic interesa zwigzane teraz z kwestyg
szczytowa, kwestya postepu na korzy$¢ klassy, na ktoréj bez-
pos$rednio cigzy brzemie pracy. i

Wyraz Stowarzyszenie, od lat trzydziestu brzmi ustawicznic
w polityce: demokracya stosuje go do rozmaitych kombinacyj;
ksigzka o ktéréj mowa, bada wytycznie Trades-Unions. Tak zowig
w Anglii stowarzyszenia wyrobnikow zawigzaue celem wzajemnd)
pomoey, a majace przeciwwazyé czynno$é kapitalistow - przedsig-
bioreéw Swiadomoscia i ezynnoseia zbiorowg robotnikéw tegoz sa-
mego rzemiosta. Dotad byla to sita straszna i tajemnicza, uchwa-
lajaca prawa w ciemnodci 1 ztamtad wydajaca wyroki $mierci na
niepostusznych.

We wrzesniu 1866 roku, fabryka pewnego nozownika w mie-
§cie Sheffield, zostata wysadzona w powietrze. Rodzina cudem
tylko unikia $mierci, ale cate mienie przepadto. Znaleziono w pi-
whicy resztki barytki prochu z zetlonym knotem. Miasto odgad¥o
sprawelw téj zbrodni, ale nikt niecSmiat wyrzec stowa.

Sheffield jest jedném z ognisk przemystu, gdzie podzegana
nedzg my$l potaczenia rzemiost, najdawnidj sig¢ zrodzita w ciem-
noéci towarzystw tajnych. Barbarzynskie tradycye pierwotne,
zyja tam dotad. Owoz, wiedziano Ze nieszcezesliwy nozownik,
ofiara wybuchu, chciat trzymaé swoja, fabryke w zupeinéj nieza-
wisto$ei; przypomniano sobie rozmaite zamachy nie ukarane, mig-
dzy innymi, niejakicgo Linley’a, ktory dla tego ze sig upierat trzy-
maé szeSciu terminatordw w brew postanowieniu komitetu tajnego,
zostal zastrzelony z wiatrowki przy obiedzic.

Wiele scen podobnych zdarzyto si¢ w innych rekodzielniach.
Zbrodniom tym grozy to dodawalo, ze winnych uparte ostaniato
milczenie. Nie mozna byto w catéin mieScie Sheffield znale$é je-
dnego $wiadka: nikt nic nie widzial; nikt nic nie styszat.

Ponicwaz dobro spofeczne wymagato wykrycia prawdy,
uzyto wyjatkowego sposobu: Parlament osobnym aktem zagwa-
rantowat zupeine bezpieczenstwo tym ktorzy o$wiecy sprawiedli-
wo$é, chociazby sami byli winni, ale bylo dodane, Ze jezeli Swiato
przyjdzie z inn¢j strony, winni bedg surowo ukarani.

Obawiajac sie kary, karczmarz Broadhead sam sie oskarzyt
jako podpalacz nozownika. Inni poszli za jego przyktadem. Do-
wiedziano sie, jak byty dekretowane zemsty tajemnicze, kto je wy-
konywat i co ich wykonanie kosztowato. Zbrodniarze mniemali
naiwnie, iz sg w prawie karania ztych braci, Zze zreszty, nigdy
nie nakazywali ich $mierci, tylko cheieli uczynié ich niezdolnymi
do pracy: jezeli ktorego zabito, to przez niezrgeznosé.

Zeznania takie sprawity w Anglii ogromne wrazenie; dotgd,
Do trzech latach, jeszcze tam nie zupelnie przemingta trwoga.
Nie zbrodnie dokonane w Sheffield straszyty Wielks Brytanig, ale
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widok miasta oniemiatego z przerazenia, miasta ktére utracilo
zmyst obowigzku obywatelskiego. Czyuno$é sprawiedliwosei byia
Spralizowana przez potgge tajemna, nie odpowiedzialna,
Jakkolwick zwigzek rzemie$lniczy nieoskarzony przez niko-
80, Wypart sig wszelkiéj solidarno$ci ze zbrodniarzami, zeznanie
Broadhed’a ugodzito zwigzek S$miertelnie. Sam uznal potrzebg
Prawodastwa jawnego, ktéreby go uwolnito od dzikiego ducha kor-
Poracyi. Reforma siggajaca serca spokecznosci, zastugiwata zeby
J& przygotowano z pomoca $ledztwa i gtgbokich studyow. Komis-
Sya krolewska ztozona z jedynastu cztonkéw, pracuje nad tém od
Poczatku zesztego roku. Rozmaite interesa, doktryny i sympatye
flzwladcc zdania, sg sprawiedliwie w tém gronie reprezentowane.
.,/Acst_uwinjau. $wiadectwa i dokumenta wszelkiego pochodzenia,
47 ich sprzeczno$ei wychodzi $wiatto. !
Sprawozdanie z czterdziestu o$miu dtugich posiedzen juz
dOp‘t:u'czyko przedmiotu na dziesigé grubych toméw wn folio, zawie-
ajacych odpowiedzi na dwadziedcia tysiecy pytan. Z tego to Sledz-
ttwa juz ogromnego, choé jeszeze nieskonczonego, hrabia Paryza
Wyelagnat zywio swojéj ksigzki. Daje to miarg jak zajmujacy
1 wazng, by¢ musi.
.. Mato kto, nawet z energicznych obroficéw sprawy robo-
thikiw, zdaje sobie sprawg z postepu uczynionego na téj drodze
od lat, pigédziesigein. Przed pétwiekiem w Anglii nicdostatecznosé
Zaplaty uwazano za stan normalny; uznano za rzccz stuszng Zeby
Wedobor pracy recznej dokdadac z kassy ubogich. Zwycezaj taki
stawiat na rowni pracujgeych, t¢ najszlachetniejszg czgs$é ludzkosei
% )6 najpodlejszq cageiy, z zebrakami. Poniewaz zboze byko bar-
820 drogie, najszczersi przyjaciele ludu, jak Morton Eden, prze-
ktadali wyrobnikom #c chleb nie jest pozywieniem potrzebném.,
WYrobunicy jedli po najwigkszéj czgSci zupg z otragb i sér napot
Z gling,
Wobec takiéj ngdzy, spoteczno$é pozostawata bezwiadng
dla tego, ze my$l oddziatywania nie dojrzata jeszcze w umystach.
~6dza jak epidemia grasujgca pomigdzy wyrobnikami, przez ofiary
’_)*& nawet przyjgta jako nieunikniony wyrok Opatrznosci. Po-
410m  wychowania ludowego byt tak niski, Ze nie miano pojgcla
Y Innym stanie rzcezy, i rezygnowano sig na ten. Il
.. Gzego nie dokonata intelligencya, czego uczucie chrzesciaii-
'?klfl le wymogto, to gtéd przedsigwziat i dokonat. Po zawarciu
bokeju 1815 roku, odrodzenic handlo na statym ladzie rzucito
boptoch w spekulacyy angielska. Rozprzezenie rekodzielni do-
Prowadzito wyrobnikow do rozpaczy. Zglodniate bandy zaczely
DrZebiegaé kraj... rozbijano maszyny, grozono jawnie, bron nawct
o po miasteczkach. Zdawato sig ze Anglia przepadnie w woj-
e domows;.
W takich konwulsyach spotecznych, Wielka Brytania zyta

0d 1819 do 1825 roku, W ktorym genialni ludzie stanu pociggngli
& na droge reform.
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Prawa zgodnie z przesagdami, byty wtedy przeciwne koali-
cyom i zmowom (gréves), karano za nie surowo. PoniewaZ prawo
zabraniato zboréw jawnych, byty zbory tajemne. Dopiéro w. 1824
roku przyznano w Anglii urzgdowo prawo radzenia o swoich
interesach producentom, patronom 1 wyrobnikom. Wdwczas
tajemne towarzystwa przemienity sig w te komitety oporne, ktére
sie zowig dzisiaj Trades-Unions, DPochodzenie zwigzkéw, tfuma-
_ czy istniejacy w nich jeszeze dziczyzne, ktora, jak w Sheffield,
popycha do gwattu i zbrodni.

Trades-Unions znacznie ztagodniaty od 1853, epoki, ktoréj
wolno$é polityczna i reforma ckonomiczna, owocujac w pefni,
rozpowszechnity w kraju dobry byt i usposobity do zgody klassy
niechetne.  Polyczemie Rzemios! jest dzi$ rodzajem sendykatu
urzadzonego swobodnic w Ytonie pewnych cechow, ku obronie
wspblnych intereséw i przeciwstawienia zbiorowdj sity platnych
przewaznemu dziataniu kapitatow. Jako towarzystwo wspdlngéj
pomocy, 7rades-Unions rozdaje zapomogi czionkom chorym
1 grzebie ich swoim kosztem: daje im takze fundusz na kupno
narzedzi i na podroz, jezeli maja zmienié¢ micjsce pobytu.

Ale gléwném zadaniem zwigzku jest ulepszanie warunkdw
pracy recznéj; trzyma on poziom pracy jak najwyzéj, stara sig
o pomniejszenie godzin roboty, ztagodzenie przepiséw pracowni,
odwrécenie wspotzawodnictwa, ograniczenia liczby terminatoréw.
Sposoéb najskuteczniejszy ku temu, grozba zawieszenia pracy, kiedy
wiadnie kapitat jéj potrzebuje.

Kazde takie towarzystwo wzajemné] pomocy jest rzgdzone
przez rade wykonawczg, obierang corok przez tajemne glosowanie
wszystkich cztonkow. Kazda ma prezesa, kassyera i sekretarza.
Wszystkie stosunki z patronami zatatwia ta rada. Na zebraniach
ogolnych uchwalaja podatki nadzwyczajne, w czasie zawieszenia
pracy. Towarzystwa nic sa miejscowe, ale rzemiostowe; zadanicm
ich solidarnemi czyni¢ robotnikow jednego cechu, a skoro grono
juz dos¢ wielkie w jedném miescie, tworzyé jego galed, z osobném
biurem.

Przyjmujg do zwiazku na przedstawieniec dwdch cztonkow,
po zaciggnigeiu wiadomosei co do zdolnosci i moralnosci kandy-
data. Ten musi ztozy¢ oplate od prazyjecia, ktéra wedle wieku
i rzemjosta, zmienia sig¢, od 15 shillingdw do czterech funtow
szterlingdw. Przyjety, obowiazuje sig z kazdego tygodnia pracy
ztozyé do kassy pewng summe, od 10 centiméw do trzech frankow.
Dajac tak znaczng kwotg do wspdlnéj kassy, robotnik angiclskl
dowodzi jak wielky wage przywjazuje do Zwiazku Rzemiost.

Tak zebrany fundusz tworzy dochdéd roczny do$é znaczny:
wszystkie razem Towarzystwa rzemiostowe Wielkié¢j Brytanii ma-
Ja okoto 25 milionéw frankéw rocznego dochodu. Potowa tego
uzyta na pomoce rozdawane rozmaitym tytu¥em stowarzyszonyni
reszta sig kapitalizuje i odktada na bok, jako Zotd wojenny
W razie zmowy. S nawet takie towarzystwa, ktore nie dajg
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wcale pomocy w czasie pokoju, tylko w czasie walki. Najwieksze
1 najmajetniejsze towarzystwo takie, mechanikéw, zrealizowato
w.tych ostatnich latach dochdéd 3,500,000 frankow, a posiadato
W rezerwie 2,175,000 frankéw wmieszczonych na rozmaitych
bankach.

Powyzszy bilans daje pojecie o t6j nowéj a wielkiéj potedze.
Ogromna ta summa przedstawia wprawdzie tylko 70 frankéw
rezerwy na glowe.. Smutno pomysléé ze jeden miesige zawie-
Szenia roboty moze potlngd takie zasoby. ]

Pracujaca ludno$é¢ angielska od lat czterdziestu czynige
do$wiadezenia, wié teraz ile kosztuja i co przynoszg tak zwane
zmowy, czyli odmdwienic pracy. Robotnicy angielscy sa pod
tym wzgledem zupetnie rozczarowani. Prawo niepracowania UWa-
Zajy, onli teraz jako prawo wydawania wojny. Uzywal go trzeba
z wielky oglednoseiy, 1 tylko w ostatniéj koniecznoSei.

Hrabia Paryza twierdzi zc Towarzystwa wzajemnéj pomocy
(Trades-Unions) majy, te nicdogodno$é co wieczyste armic: ¥atwo
Wydaja, wojng, bo sig czuja gotowe do walki. NieszczgSciem,
Nema zmowy ani wojny, bez cigzkich cioséw zadanych wolné]
Woli og6tu. Wojna i zmowa, ciagng za sobg poswigcenia czgsto
bezpkodnc, i ubytek micnia ktory trzeba zapelni¢ nadmiarem
Pracy. Zaczgwszy od stawnéj zmowy Prestofiskiéj w 1853 i 1854
roku, ktéra kosztowala przeszio cztery miliony frankéw patronéw,
a sze$¢ robotnikéw, jako strata zaplaty, blisko za$ trzy miliony
fassy rzcmiostowe, az do t¢j drugiéj zmowy kowali w 1865 roku,
ktora zostawita dwanascie tysigey robotnikéw bez pracy przez
P6Y roku, zmowy w Anglii pochtongty summy bajeczne.” Do-
SWiadezenie nauczyfo—pisze hrabia Paryza—,,ze nie trzeba prze-
Clagaé zmowy diuzéj nad sze$é tygodni; jezeli w koncu tego czasu
Yobotnicy nie zwycigzyli, w dobrze zrozwmianym interesie wias-
0y, powinni ustapié.” Z tego wynika Ze kapitat géra! Kapita-
lisci maja rozmaite kombinacye do zyskania czasu, ale zolgdek
Yobotnika nie kredytuje.

. Wiele rozmys$lano nad temi rzeczami w pracowniach angiel-
skich. Po wielkim pochopiec do wojen przemystowych, nastato
§am Jczucie takie jak w Luropie do wojen migdzynarodowych.
Zamiast w nich widziéé $rodek podboju, znoszg je jako kleskg
Zasami nieuchronna. i :

Jest pomigdzy naczelnikami zwigzkéw angielskich wielu
ludg Swiattych, ktdrzy nie naprozno uczyli sig ekonomii politycz--
De). Ci zanim wydadzy, ultimatum, badajg wszechstronnie Wwa-
Yunki targu, zeby nicbacznémn zadaniem nie wywotal przesilenia.
X0ro zmowa nieunikuniona, starajg sig przeprowadzié ja tagoduie,
L0 ztagodzenic Towarzystw wzajemnéj pomocy, wywrze dobry
Wpiyw na prawo obecnie opracowywane.

Wedle ostatnich obrachunkow Trades-Unions liczy 800,000
Cztonkow, na pigé miliondw mezczyzn i dwa miliony kobiét pra-
Ctujacych w kopalniach i rgkodzielniach. Dwa najlicznicjsze To-
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warzystwa takie, tworzg mechanicy i gérnicy. Piérwsze liczy
34,000 cztonkéw, a gateziami swemi Ameryki i Australii sigga.

Ostatecznie od poczgtku tego wieku, dola wyrobnikéw an-
gielskich polepszyta sie catkiem niespodziewanie. Zestawiwszy
zycie jakie wyrobnik wiodd przed piecédziesigeiu laty z tém, jakie
dzi$ wiedzie, widzisz czarne 1 biate.

7 powodu przemiany prawa obierczego, w tych ostatnich
czasach wyrobnicy angielscy zlozyli parlamentowi dokumenta,
z ktérych wynika, ze w dochodzic zbiorowym Krolestwa Bryta-
nicznego ocenionego na dwadzieScia jeden miliardow frankow,
czeS¢ pracy platnéj stanowi znaczng czeS¢ mienia narodowego.
Skoro z tego powodu wywigzata sig sprzeczka w parlamencie
i po dziennikach, cztonek Towarzystwa statystyki londynskiéj
-pan Leon Levy, oglnsit rachunek, ktérego tre$é podajemy.

W Anglii jedenaScie milionéw ludzi zyje z pracy recznéj.
Calos$é ta rozltada sie tak: 6,850,000 robotnikéw prei mezkiéj,
ktérych czwarta czeS¢ uzyta do uprawy roli; 2,780,000 kobiét,
ktorych tylko sidédma cze§¢ pracuje w polu. Po kategoryi robot-
nikow rzemiostowych, przychodzi stuzebno$¢ osobista, klasa skta-
dajaca sig ze 104,000 mezczyzn, i 126,000 kobiét,

Dochéd zbiorowy tych jedenastu milionéw platnych ludzi,
dochodzi wedle pana Levy, jedena$cie miliardéw frankow, po-
chodzgcych jedynie z zaptaty pracy, nie liczge dochodu od summy,
jaka te klassy mogly skapitalizowaé. Ten dodatek dochodu ma
swoja wage: pan Baines w parlamencie ocenit na 500 milionéw
funtow (pottrzynasta miliarda frankéw) summe, ktéra robotnicy
angielscy skapitalizowali w meblach, ubiorach, narzedziach i sum-
mach ztozonych na bankach lub w kassach oszczednosci.

Dodac¢ tu jednak trzeba, ze podwyzka placy nie wiele zna-
czy, bo jezeli dochdd pracy pracy w Wielkiéj Brytanii przez lat
czterdziescl zdublowany, to nie dowodzi zeby dola wyrobnika
dwa razy lepszg by¢ miata: powigkszyta sig luduo$é i zycie
zdroZafo.

Hrabia Paryza zapytuje, czy poziom kondycyi wyrobniczéj
we Francyl podnidst sig¢ w réwnéj mierze jak w Anglii? i odpo-
wiada Ze nie. Kontyngens pracy rgcznéj w podziale dochodu
zbiorowego, nie doszedt we Francyi rozmiaréw ktéreby poréwnaé
mozna z angielskimi. Nadto drogo$é zycia mniéj sig czué data
angielskim niz francuzkim wyrobnikom, bo wolna wymiana w An-
glii, zniéstszy oddawna monopole okrutne, znizyta ceng zboza;
a druga korzyS¢ Anglikow Ze nie majg cla.

W jaki¢j mierze Trades-Unions przyczynity sig do pole-
pszenia losu wyrobnikow! Hrabia poréwnal zwiazek rzemiost do
armii. Wojna dzi$ potgpiona przez sumienie ludéw; jednak nikt
nie zaprzeczy ze oddafa w swoim czasie wielkie ustugi postgpo-
wi ludzkoS$ei, i ze jeszeze do niéj czasem uciec sig mozna. Toz
imtl}(; Lrades-Unions: oddaty ushugi, chociaz. wiele ztego na-

obily.
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Dziatanie ich byto mianowicie skuteczne w przedmiocie
pomniejszenia dni pracy, hygieny, pracy kobiét i dzieci w rgko-
dzielniach. Zmowy ich nie byty dobroczynne.

Podwyzszenie ptacy robotnikéw w Anglii, hrabia uwaza za
owoc reform konstytucyi narodowdéj. Wszystkie swobody sa so-
lidarne. Wielka reforma elektoralna 1832 otworzjla droge.in-
nym; bez niéj nie bytoby parlamentu niepodlegtego do tyla, ze
Inégt kierowaé to wazne $ledztwo ktére odkryto rany spoteczne
1zmusito samolubow do zajgcia si¢ cierpiacymi. Bez swobodne-
go parlamentu, przyjs¢ nie mogli wieley ministrowie uwazni na
bragnienia ogotu, umarzajacy pilnie dtug publiczny 1 przemie-
Niajacy system finansowy, zeby zapewnié ludowi dostatek 1 tanio$c
ZywnoSci. Bez prawa stowarzyszei, zwigzek rzemiost nie mo-
84c¢ pokazad sig jawnie, bytby pozostat w stanie towarzystwa ta-
Jemnego kicrowanego przez lkomitet, ktorego nie kontrolowane
uczynki, najezgéciéj bykyby zgubne. Prawo zboru dozwolito zwia-
zkowi radzi¢ i dziataé wspélnie. Dzienniki uwolnione od stem-
Pla, rozpowszechnity Swiatto. Dzigki swobodzie, zywioty wycho-
Wawcze piyng zdrojem do pracowni i fabryk, unoszg przesady,
uprzedzenia, czynig miejsce postgpowi. Kritko moéwige, dzigki
SwWobodzie, Anglia dzisiejsza daleko mniéj podobna do Anglii
brzed czterdziestoletniéj, niz dzisiejsza Francya do Francyi przed
1789 r.

Sledztwo zwigzkow robotniczych nie skoficzone. Komisa-
vze zdaé jeszcze maja tre$é zebranych wiadomosci, i swoje wha-
Sne konkluzye. To bedzie przedmiotem drugiego tomu pracy Hra-
biego Paryza, ktéra we Francyi doznata jaknajlepszego przyjecia.

Zwiazek centralny sztuk pigknych zastosowanych do prze-
mystu, urzgdzit na Polach Elizejskich trzecia z rzedu wystawe
Swoim kosztem i staraniem. Towarzystwo to pracuje wytrwale
1 skutecznie od lat dziesigein nad uszlachetnizniem gustu naro-

Owego. Dziatanie jego znaé juz w przemysle francuzkim: sztu-
kgl coraz giebiéj wnikajac w przemyst, nie dozwala juz prawie
nikomu fabrykowaé rzeczy szpetnych. Najtanszy wyréb odzna-
Cza sig wytwornoscig, ktéra dawniéj tylko drogim towarom byia
Wlasciwa,

. Epoki na ktére sztukmistrz powolywaé sig musi, albowiem
NI¢ nje umiathy gdyby sie do nich nic odnosit, sa epokami w kto-
rych nie byto zastosowania sztuki do przemystu. Michata Anio-
& zajetego planem gmachu i rzezbg kolosu, pewien szlacheic
neapolitanski zatrudnit raz dziwnym interesent: zazgdat Zeby mu
OW mistrz dak rysunek do zrobienia guzika na kapelusz, bo Wy-
kmd{szy dameg znakomity pragnat miéé na upigeiu skrzydta ka-
peluszowugo ryte Porwanie Furopy. Michat Aniot wyskuclmwszy
Przedstawienia, rzekt: ,,Stuszném jest azebym rysunek taki zro-

Tom 1V, Pazdzlernik 1869, 18
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bi¥, bo nic powinno mi to by¢ obce, wszelako, mniemam e Ben-
venuto-Cellini wykonatby rzecz te lepiéj odemnie.”

W historycznéj anegdocie lezy nietylko czysta prawda po-
jecia jakie nalezy miéé o stosunku pomigdzy sztuka a industrya,
ale jeszcze wigeéj, bo proporeya pod jaka pojecie to jest zdrowo
i sprawiedliwie widziane, rzecz nader wazna dzisiaj, gdyz nie by-
Yo czasu w ktorymby wiecé) grzeszono przez niestuszne prawd
pojecie, jak w czasie obecnym. Rozdwojenie interesu pracy i bez-
interesownoscei zywota, uzywania débr ziemi i uzywania bogactw
ducha, zaszczepito dualizm na polu zycia i na wszelkiém inném
polu. Dzisiejszego realizmu nie znaty epoki tworcze i starozytni.
Znali oni natomiast wielki eynizm, ktéry jeszcze w poréwnaniu
z realizmem dzisiejszym, ma cos Swietego. ,Ize§ jest letni, ni
zimny ni goracy (mowi Apokaliptyk), tedy cig wyrzuce z ust
prawdy.”

Tak najprzodd rozdwojona sztuka i industrya, dawszy chwi-
lowe biegtosci specyalne, a po nich przesyt, bo wyczerpnigcie,
a po nim mechaniczne nasladownictwo, a po oném tanio$¢ pozor-
ng, a po onéj nieunikniony szarlatanizm, zmuszona jest teraz
przez parallelle szukaé pojednania, i jezeli nie odnosi¢ sig do Zré-
det, to rozmyslac nad odlegtoscig Zrodet od drég ktoremi poszia.

Wystawy Zwigzke sprzyjaja niezmiernie temu prodnemu
rozmy$lanin. Nie spekuluje on na cickawosci publicznéj bynaj-
mnié], troszczy sig jedynie o podniesienie moralne widza, za ktd-
rém idzie poczucie pigkna. ,,Ne songer pas & embellir I'homme
sans le vendre mellieur.” Ta zasada Lavatera zdaje sig byé de-
wizg, Zwigzku centralnego sztuk zastosowanych do przemystu.

W dzieh otwarcia wystawy nie byto w patacu wecale publi-
czno$ci placgcéj. Zaproszono tylko ludzi intelligentnych, ktorzy
w jakim$ okreSlonym pozytecznym celu chey widziéé rzeczy no-
we i nauczajgce. Dziennikarze paryzey byli w wielkim komple-
cie; wystawcy, po najwigkszéj czgSei znakomici fabrykanci, po-
ka.zywaligkomcntarzami swoje utwory nie licznym ale dobra-
nym gosciom.

Cata ta pigkna wystawa urzadzona prywatném staraniem,
dowodzi raz jeden wigceéj, ze przemyst ktérego ona jest objawem
nie potrzebuje orzanizatordw anirzgdzcéw obeych tam, gdzie
o jego wiasne interesa chodzi,

Wielka nawa patacu Pol Elizejskich, ktory postugujac usta-
wicznie czemu innemu, bywa obora, stajnia, rajtszula, targowi-
skiem, §wigtynig sztuki, oddany w téj chwili swojemu przezna-
czeniu, jest aby raz pafacem przemystu. Szklanny dach jego
o$wiecit wnetrze gmachu jak pracownig; muzyka rozgto$na, we-
sofy nutg zdaje sig fetowal powrGt przemystu do swojego domu;
publiczno$¢ krazac swobodnie wsréd zieleni i kwiatow, ktoremi
ozdobione wystawy kupcow paryzkich, albo siedzac wygodnie bez
ttoku ni wrzawy w tym przybytku pracy pigknie kwitnacéj i owo-
cujacéj, nie zatuje weale wystawy powszechnéj P6l Marsowych,
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owego oszatamiajgcego jarmarku, z ktérego nikt nie wynidst nic
procz zmeczenia 1 bdlu glowy, a ktérego licznych proceséw ko-
missya cesarska z 1867 roku, dotad nic ukonczyta.

Wystawy podpisane wielkiemi nazwiskami paryzkiego prze-
mystu, jak Froment-Meurice, Oudry, Christofle, Tahan, Falize,
Latry, najpierw bywaja ogladanc. Wyroby tych kréléw handiu
wyrywaja, okrzyki podziwu, coraz to milsze czynige niespodzian-

i. Spacer po wielkié¢j nawie, to podréz obfita w odkrycia po

Przez arcydzieta paryzkiego kunsztu. Dawniejsze wyroby po-
stawiono przy nowych, zeby postgp przemystu francuzkiego uwy-
datnié. Postgp widaé ogromny: to coSmy za pigkne uwazali
na wystawie przed dwoma laty, dzi§ zaledwie tadne sig wydaje,
tak sita twércza rozwija sig 1 dostojnieje we wszystkich gate-
ziach przemystu francuakiéj stolicy.

7 wielkiéj nawy okolonéj wystawami paryzkich fabrykan-
tow, urzgdzonymi z tym niezréwnanym smakiem jaki tu tylko
widziéé mozna, monumentalne schody wioda na piérwsze pigtro,
gdzie wsiecapoglydna wystawa arcydziet Wschodu. Na schodach
wigzacych Wschod z Zachodem, stojg posagi i wazony fantasty-
czne, ktére stuzg przechodniom za inicyacys, zapowiadajac obce
narody i cywilizacye. Schody te, na kiérych potowic pod bal-
dachimem umieszczono wystawg Froment-Meurica, sa Yadng de-
koracyg sali.

Taz sama droga wiedzie do galeryi, gdzie widzimy w zarod-
ku przyszty przemyst francuzki. Wszystkie krajowe szkoly ry-
siuku nadestaly prace dokonane przez najlepszych uczni staja-
cych do konkursu. Prace te zapetniaja sale, ktére na wiosng
zajmowata Wystawa Sztuk pigknych. Majac na uwadze Zrodto
Zycia i bogactw jakic ztagd na kraj sptyna, publicznosé francuzka
Najpierw zwiedza galerye zapetuione okazami prayszych talen-
téw. Biyszcza juz one wyraznic tu i owdzie w tych probach,
dzigki Zwigzkowi ktory sig zajat ctzynnie ksztatceniem ryso-
Wnikdw.

Juz to lat 10 jak Zwiazek centralny walezy ze starg ruty-
ng, popierany przez zdolniejszych professordw. Uczniowle zna-
cznie postapili, postapity takze metody nauczania. Stawne gho-
Wy Rzymian w hetmach tradycyonalnyeh, ustapity nnojsca.wdzw-
fom doskonatym sztuki starozytnéj. Toz samo ozdoby. Gtowa

omulusa, na ktoréj tak dtugo spoczywata nadzieja dawnych nau-
czycieli rysunku, trwata dtuzéj niz nie jedno cesartwo, zaledwie
Przemoc Zwigzku i grozace niebezpieczenstwa zdotaty tg dostoj-
ng growe wrzucié do koszyka.

Nie praestajac na wykladzie doktryn artystyczno-przemy-
stowych, Zwigeek daje liczne zachety: wyznacza konkl_u's:_L dla
uczni i dla professordow przyznajgc znaczne nagrqdy pienigzne,
ktére Jaureaci maja uzywaé na korzystne podréze. Program
Lwigzku bardzo rozumny, warto go poznaé szczegétowo.
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Muzcum wschodnie jest bardzo ciekawe. Zaden opis, zadna
podréz nie moze daé wigcéj uroczego i prawdziwszego pojecia
Wschodu, jak ten zbiér wystawiony w patacu przemystowym a z¥0-
zony z galeryl prywatnych francuzkich i zagranicznych. Cazy g
zw1ed/M jak uczony, artysta, jak historyk, literat, czy tylko Jdk
prostak ciekawy, poczujesz tu zycie, caty charakter tych dzuvnych
ludéw tak réznyech duchem od Europejezykéw; ujrzysz ich o§wia-
te dawng i nowsza, ich ubiory, bronie, ksiggi, illustracye, zasta-
wy stofowe z porcelany tak drogiéj, ze tylko na stofach monar-
szych staje, kwdv orszaki jedzg na "zhocie lub srebrze, podziwiasz
wazony wszelkiego ksztadtu, w ktorych artysta uwiclbia sztuke
a uczony uwaza jako karty h1st01y1 religijnéj i $wieckiéj, mowig-
ce ¢ bogach i bohatérach. W wystawionych tu przedmiotach ja-
$nieje wschéd teczowy, ta ulubiona kraina sfoica, obok ktorej
inne mrocznemi sig \\'vda]a jestto illustracya Tysigea Nocy, mo-
gaca dac najprozaiczniejszym pojgcie owych obrazéw wyma-
rzonych.

7 muzeum Wschodu szerokie podwoje wiodg do sali, gdzie
wystawiono Historya sztycharstwa. Zbidr sztychow z ktérego mo-
zna byto wlozy¢ dzieje zupelne téj wazné) gatezi sztuki pigkneéj,
nalezy do pana Dutuile, mieszezanina z Rouen.

Salon kwadratowy na ktérego $cianach trzema rzedami
roztozony pochéd sztuki sztycharskié), znawcy ogladaja od po-
czgtku: poczatkiem tym, nielle.

Jak wszystko prawie, tak sztych zostal wynaleziony przy-
padkiem. Rytowana blaszke metalowa, kto§ porzucit na stole
praczek, pokrytym mokrém plétnem. Lezata tam czas jakis,
a skoro jg zdjeto, zauwazono odhicie rysunku na ptotnie. Niel za-
miast ptdtna podtozyt papier i zrobit piérwszy sztych, ztad nielle,

Po maledkich niellach, nastepuja ryeciny malarza an"uorla
ktory piérwszy studyowal Szt)ch‘u stwo z wiedzg. Po nim przy-
szedt Marek Antoniusz, spékczesny Rafaela i Michata Aniofa.
Zbior sztychow tego a.ltybty, same reprodukcye arcydziet wszel-
kich mistrzow odrodzenia, zajmuje znaczng przestrzen, i jest za-
pewne najéwietniejszym punktem dziejow sztycharstwa. Kleopa-
tra jego, niezréwnana! wizerunek Rafaela, mowiacy!

W dalszym ciggu uderzyt nas meczennik ]n/me/(, yi, przera-
zajacy sztveh Goya, ktory juz w malarstwie umié przeszywad
werwa, 6z dopiéro jezeli ostrymi sztrychami mv%l swoja ten-

dencyjng uwydatnil... Truchléé trzeba, ptakaé, lub $miaé sig sza-
tafskim $miechem nad ludzka, tragi- 1(onud)a
Daléj Rembrandt roztacza swoje splendory. Rembrandt, to

Szekspir rylca. Taz sama w obydwoch ggbia, dziwaczno$é, taz
sama $wiatko-ciemno$é. Rembrandta arcydziefo znane pod nazwg,
ryciny stu flovendw, zajmuje $rodek jego wystawy. Cud to pra-
“"“1“’}' swego 1*0(144]11 Rozmiar nie wigkszy nad pét arkusza
papierw: w posrodku stoi C ‘hrystus, a okoto niego chorzy ktérych
uzdrawia, Grupa ztozona z kllkudzu.sxgcm figur, z ktorych kazda
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ma swojy odrebng indywidualno$é wyrazong w postawie i obli-
ez, realnosé najrzeczywistsza, w ktorej jak w powtoce szklannéj
widzisz dusze. Obrazek ten malenki, czarny, nieskoficzony; wia-
Sciciel obecny pan Dutuile zaplacit za niego czterdziesci (ysiecy
frankow. Zdaniem naszém kupit bardzo tanio.

Obok tego brylantu dziet Rembrandta, umieszczono cztery
inne sztychy w tejze ramie: Lektor, Malarz Crabet, Nagrodziciel,
i portret Rembrandia. Obok, w osobnych ramach, widzimy jego
nne przedziwnosei: Ukrzyzowanie, Kece Homo przedstawiony lu-
dowi przez Pitata, Aniol Pasterzom méwil, Swiety na puszezy 1 in-
ne, muiejsze kompozyeye wyjete ze Starego i Nowego Testamentu.
. Po Rembrandeie, Ruysdael, po historyi, natura. Szeregi kra-
Jobrazéw przypominajacych nadwislafskie okolice, daja mity wy-
poczynek duchowi natgzonemu i olénionemu wyobrazeniem tylu
szezytnosel, $wietosei, zbrodnii rozpaczy. 7 Ruysdaclem, wsrod
cieniu drzew, zaro§li strumykow i wodospadow, dochodzisz do
mysliciela Diirrera, u ktérego na wstgpic siedzi Melencolia. Wa-
bi cig ten szfych tajemniczy, w ktérym caly duch Diirrera skupio-
ny, uezy jak zyé dobrze w ztych warunkach:

... wBrode na dloni oparlszy kielichu

By oko snche blyszozalo z pod wianka

A lzy ukradkiem splywaly pocichu:
Diirrera mysl to.... stokroé, nad mogilgl...
Ale to jeszcze giermanska kochanka,
Jeszoze nie smutek 6w, co gada z silg
Sam na sam, rymem gardzgcy i proza,
Marmurem wyzszy od nich: Pensieroso!”

Od Diirrera przejscie do sztycharzy francuzkich. Nanteuil
zabiera prawie caty jedng Sciang, przy ktoréj ttok, bo Francuzi
Wigksi patryoci niz artysei, do swoich sztukmistrzy si¢ garng 1 na
1ch nwielbienie, kosztem prawdy, szafuja swoje krasomostwo. My
Przeciwnie: po Rembrandeie, Ruysdaeln i Difrerze nie mamy
0 Nanteuilm nic do powiedzenia, to chyba jedno Ze ladnie wy-
Sztychowat wizerunek Pousina. Oblicze malarza mysliciela wy-
dato nam sig dyamentem francuzkiego sztycharstwa, ktoremu
Zreszta zalet nie ujmujemy. )

Przeglgdem wystawy Historyi sztycharstwa koficzymy dzi$
2a8z3 przechadzke w Patacu Przemystowym. _Expozycya otwar-
ta 11 sierpnia, trwaé begdzie do piérwszego listopada, bedziemy
Wige mieli czas do niéj powrécic.

Odstoniono marmurowe rzezby na gmachu Wielkiéj Opery.
Sa one kolosalue i bardzo bogate, a wysusty z pracowni najsta-
Wnigjszych dzi$ rzezbiarzy francuzkich. Malarze obrazéw histo-
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rycznych moga narzeka¢ na cigzkie czasy, ale snycerze muszg
przyznaé ze lepszych nie mieli. W Paryzu przynajmniéj nie zby-
wa im na obstalunkach ani sposobuo$ci pokazania talentu. We
wszystkich nowych budynkach architekei zostawiaja szerokie
miejsce rzezbie. Pan Duc w nowym Palacu Sprawiedliwosci za
ktéry przyznano mu stutysieczna nagrode, pan Lefuel w robotach
okoto Luwru, pan Becilly w Trybunale Handlowym, pan Ballu
w ko$ciotach Sw. Trojcy i Sw. Ambrozego; Baltard w kosciele 5. Au-
gustyna, mnéstwo rzezby nzyli. Garnier nasadzit nig gmach
Nowéj Opery, ale rzecz stuszna, ze ozdoby snycerskie pokrywajs
budynek bedgcy jedng z najbogatszych budowli stolicy.

Cztery wielkie grupy zdobigce front Opery, zajimujg zywo
Paryzanow. Od rana do nocy stojg tam ludzie i oceniajg po swo-
jemn te nowe dzieta sztuki.

Zaczynajac od lewéj strony gmachu, pierwsza grupa paua
Jouffroy przedstawia Poezyq laryczng, druga, diuta pana Guit-
taume, Muzyke; trzecia Tamwce przez pana Carpeaux; czwarta pana
Perraud, tego ktory otrzymat medal honorowy na ostatniéj wysta-
wie Sztuk pigknych, wyobraza Dramat liryczny. Kompozycye skia-
daja sig z kilku figur kolosalnych wystajacych pomigdzy arkadami
frontowemi, wiodacemi w gtab gmachu. Figury z biatego karra-
ryjskiego marmuru, dotykajg $ciany skrzydtami. Pierwsza, druga
i czwarta grupa s klassycznego stylu; trzecia, Taniec pana Car-
peaux;, pojety w stylu malowniczym rzezby naturalistycznéj XVII
wieku. Mistrzami w tym rodzaju, byli: w Rzymie Algarde i Ber-
nin; w Wenecyi Victoria 1 Campagna, we Florencyi Puget
i Coustou.

Zestawienie dwdch stylow jest dla obu szkodliwe: zamiast sig
uwydatnia¢ wzajemnie, krytykuja siebie zbyteczna sprzecznoscig.
Surowe dzieta panéw Perraud, Guillanmei Jouffroy rozwioztemi
czynia figury pana Carpeaux, a nazbyt ruchliwe dzieto romantycz-
nego rzezbiarza, lodem S$cina sasiedzkie utwory. Jednych ideat
wydaje si¢ zbyt sztywny, naturalizm drugiego rozpustg, traci.

Trzej klassyczni rzezbiarze dostrojeni do cato§ci, nie wycho-
dzg z ram, ni¢ przecinajy linii architektoniczuyeh. Carpeaux
z nich sig wyzwolit wybiegajac poza szerokoS¢ swojéj Sciany.
Wyskakujaca grupa, chudszy jeszeze czyni sasiadkg Drame Liry-
eznq, ktorg, jako najmniéj silnic zbudowang, nie potrzebnie umie-
szczono na prawém skrzydle, gdzie kazda figura szczuplejsza, sig
wydaje. Greey tak to czuli, Ze skrajne kolumny zwykle robili
nieco grubsze, zeby nie wydawaly sie cienszemi w wielkiéj massie
otaczajacego powietrza.

Wskazawszy wady uderzajgce na piérwszy rzut oka, obej-
rzyjmy blizéj te cztery grupy.

Piérwsza, Poezya Liryczna nic do zyczenia nie pozostawia.
Poezya skrzydlata z podniesioniém ku niebu obliczem, pigknie

.ndrapowana, stoi pomigdzy dwiema mniejszemi figurami ktore jg
strojg w wawrzyny.
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Muzyka pana Guillaume, jest widocznie dzietem artysty,

ktdry wiele sig zastanawial nad swojg sztuka, zna jéj wszystkie
jarunki i tajemnice. Kompozyeya jest catkowicic architektoni-
czny, wiasciwego rozwoju i wiasciwego ozywienia. Apollo stoi
pomigdzy dwiema muzami: jedna dmucha w podwojny flet, druga
gra na skrzypeach pierwotnéj formy, patrzac na najwyzszego roz-
daweg natchnien harmonii; on podnicsiong reka i petng piersia
zdaje sig prowadzi¢ orkiestr¢ powszechna, ktoréj jest bogiem.
U nog tych trzech figur, dwoje siedzacych dzieci na brzegu piede-
statu, tadnie zakonczaja cato$é. Wszystko to pojete szlachetnie,
prowadzone uczucie, wykonane $miato, moze zbyt chtodno.

Perraud nie jest dekoratorem. to snycerz w wysokiém zna-
czeniu tego stowa: mnicj dobrze on grupuje niz pojedyncze wyko-
nywa postacie. W t&j jego kompozycyi znaé charakter wytgezny
lego zdolno$ci. Przedstawit dramat w postaci kobiety gwatto-
wnie wzruszonéi, pigknéj Kumenidy z rozpostartemi skrzydiy.
Odziana lacedemoniska tunika, z jedng odstoniong noga; w podnie-
sionych rvekach, trzyma topor i pochodnig, to jest ogief i zelazo,
noge postawita na piersiach obalonéj osoby, ktéréj tors tylko widac.
Obok, dwic mniejsze postaci: mezczyzna i kobieta, ktore nie wy-
dajg, sig braé udziatu w akeyi. Utwoér pana Perraud jest czysto
klassyczny, skulpturalny, bez domieszania malowniczoSci; expres-
sya tu poddana pigknosci, a robota wykonczona. Jezeli na piér-
Wszy rzut oka grupa wydaje sie nieco sztywna, to jedynie przez
poréwnanie z tym Zarcem ktory obok wyskakuje.

Tu, zbyt wiele ruchu, zbyt wiele zycia. Rzekibys$ ze Carpe-
aux cheiat figla splata¢ kolegom: wiedzac iz sa wstrzemigzliwi
1 powazni, nazlo§¢ im zerwat z prawami sztuki swojéj i poktocit
S1¢ z architekturg, Caly ogien swoj uzyl do wyrazenia upojenia
duszy, sensualnosci, szatu, zabawy. Nagie jego tancerki skacza
Zapamigtale, jak wyuzdane bahantki Clodion’a, lub kurtyzanki

oucher’a, co sprawia, ze wygladaja raczéj rozebrane a nie nagie.

Owoz, grupa ta najwigeéj podoba sig powszechnosei. Jest
Zawsze co$ co dziwi, co uwodzi publiczno$¢ w rzezbie, ktora zdaje
Slg by¢ robiona pedzlem nie diutem. Ale rzadko bywa zeby to
Wtargnienie snycerza na pole malarza, nie byto sztuce fatalne.
Co wolno malarzowi, nie wolno snycerzowi. Podziwiamy migso
Rubensa, bo czerwoue, stoiicem przesigkte; ale gdyby Rubens byk
tak dtuto prowadzit jak pedzel, bytby powszedni, nieznosny. Rze-
Zba nie na to, zeby oddawata ciato chorowite, gorace, a to dla tego
Ze oddanie natury indywidualnéj, drgajacéj, przeczy idei nieSmier-
telnosci boskidj, ktora do marmuru si¢ przywiazuje. Rzezbiarz
moze zapewne wyrazi¢ rozkoszno$é ksztattow, ale nie rozkosznogé
clata. Ta wyraza to co ma zgingé, a rzezby zadaniem budzi¢ w nas
Poczucie wieeznosci. Bogowie Fidyasza sg Zywi, ale nie gorgczkowi,
Wyobrazaja zdrowie mieszkaicow Olympu, ktorzy sg podobni ale
Wyzsi od natury. Nie 2yjg juz oni zyciem organiczném, ale Zyciem
duszy: ciato ich stwardfo na zawsze w wieczystoSci marmuru,
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Myli sig wige, kto mniema Ze niemozna ozywié ciaka, tylko
czynige je drgajacém. Wieley mistrze dowiedli ze tak by¢ nie
powinno.

Rzezbiarz chwytajac nature na goracym uczynku, skazuje sig
koniecznie na powszeduniosé. Ta zas nie jest w harmonii z cecha
pomnika o ktorego ozdob¢ chodzi. Opera nie jest Mabilem, to
scena szlachetnego tafea, Tagclioni, Elssler, i Cerito, pewnoby sie
nie poznaly w tém rozkietznaném kole: Carpeaux Zle zuzytlowat
tym razem swoj $wietny talent. Powiedzieli mu to otwarcie znaw-
cy. Pan Blanc zwrdcit jego uwage, ze konwencye rzadzace rzezbg,
nie sy przepisami dowolnymi, godnymi wzgardy. Nalezg one do
rzgdu rzeczy wzniostych, te konwencye podnoszace rzezbe po nad
powszednie prawdy. Jezeli stawiamy posag na piedestale, to na
to zeby jego wysokoSé podwoié i zabronié nam poufnego don zbli-
zenia. Jezeli rzezba jest jednostronna, to dlatego zeby zbyt nie byta
podobng do rzeczywistoSci, zeby byta zarazem boska i dotykalna,
statg 1 idealng, A jezeli te konwencye sa Swigte, to dlatego, ze
nam ukazuja wyobrazenie cztowieka nieskonczenie dostojniejsze
w marmurze niz w naturze, bo rzeezywisto$c jego jest mamidtem,
wymowa 1milezgea, ruch nieruchomy, a niebgdac juz zywymn, jest
niesmiertelnym.

Wydawea Hachette przedsigwziat publikacya, ktora zaszezyt
przyniesic crudyeyi francuzkiéj. Zamierzyt on wydaé zbior edy-
eyi klassykow greckich i facinskich, opatrzonyeh obszernemi obja-
$nieniami i komentarzami krytycznemi przez najnowszych filolo-
gow. Homer, Sofokles, siedm tragedyj Euripidesa, Kornelius
Nepos, juz wyszty.  Wirgiliusz komentowany przez pana Benoist,
rozpoczat serya.

Wirgilego wydanie jest wzorem skrupulatnosei: pan Benoist
filtrowat text po kropelce oczyszczajac ze wszelkich 4uszkodze1’1,
ktore si¢ dont weisngty. Kazde tu stowo odwazone na wazkach
filologii tegoczesnéj, ktore teraz doréwnywuja doktadnym narze-
dziom mnauk przyrodzouych. Noty historyezne i mytologiczne,
gramatyczne i geograficzne idg za kazdym wierszem i odpowiadaja,
na wszelkie watpliwoscl. Druk okazady, jest niby widzialng pie-
kno$cig stowa. Jestto najpoprawniejszy pomnik jaki we Fran-
cyi wzniesiono geniuszowi Wirgilinsza,

Zaprawde, niema ksiepi godniejszé)j tak wielkiéj troskliwo-
sei.  Wirgili, jak Homer, Sofokles, Horacy, jak Dant, jest jednym
zbrewiarzy ludzkosci. Dopoki eze$é pigkna trwaé bedzie na ziemi,
ludzie czyta¢ beda tego przeczystego poetg. ,Ratujcie mojego
Kupidyna!” krzyknat DPraxiteles zawiadomiony o pozarze swojéj
pracowni; gdyby biblioteka rzymska plongta, wszyseyby wolali:
ratujcic Wirgilego! Inni sg mistrzami, filozofami, my$licielami, on
Jest bogiem domowym, ktérego sig kocha i szanuje, w uwielbieniu
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dla niego, mitosé goruje. Dowodem, ze studenci ktérym zwykle
pedagogi obrzydzaja, autorow starozytnych, Wirgiliusza nienawi-
dzie¢ nic moga, Fglogi w §wiat starozytny najmiléj uprowadzaja.
Pasterskie fletnie budzg w chopigeiu poezya, W krajobrazie
Mantui i Sabiny, spaceruje jak w rodziciclskim ogrodzie; zachwy-
cony stucha owych bogobojnych i melancholicznyeh pasterzy, kia-
dzie sig z Tytyrem pod cieniem wigzu, a wiersze poety jak pszczo-
ty Platona, brzgezg mu na ustach.

Wyszedtszy ze szkot, mbodzieniee porwany nowém Zyciem,
zapomina starozytnych ksiazek... widzi w nich gryzmoty, ktore tak
dtugo trzymaty go w niewoli.. otrzgsa ich prochy na progu prze-
klgtego wigzienia... z radosciaby je w ogiefi rzucit, gdyby pozwo-
lono.  Ale pozniéj, jezeli zachowal literackie gusta, poczucie pig-
kna, iskre §wieta, z rozczuleniem do Wirgilezo powraca.

Najlepsza chwilg spotkania nanowo tego poety, jest ta w kto-
réj ukazak sig Dantemu , Vel mezzo del camin di nostra vita” kiedy
cztowick przechodzi przez ciemny las vzeezy i ludzi.  Wtedy do-
Stojna postaé uwieiiczona nieSmiertelnym wawrzynem, wychodzi
na mzeciw ciebie z ghebi wickow, odmbodzona i transfigurowana
dtuga nicobeenoseig: rzektbys$ aniok starozytnosei. Wtedy zbliza-
Jac sie don po diugich latach rozstania, wolasz jak wota Daute,
kiedy go spotkat na progu piekta: !

»Hor se'tu quel Virgilio e quella fonte
Che spande di parlar si largo fiume ?
Risposi lul con vergoguosa fronte.

O degli altri poeti onore ¢ lume!
Vagliami’l lungo studio ¢'l grande Amore
Che m’han fatto cercar lo tu volume.

0’

Tu se’lo mio maestro ¢’l io antore!!

(wAch! odrzektem mu z zarmmienioném czolem: tyze$ jest
OWym Wirgiliuszem, owém zZrodtem ktére wylewa szeroka rzeke
boezyi? Ol zaszezycie 1 $wictle innyeh poetow,  niech twa diuga
Nauka i wielka wmito$¢ ktora mi ksigui twéj szukaé kazata, wsta-
W1sig za mng do cicbie. Ty jeste$ moim mistrzem i moim auto-
T'em),

Przed kilky laty, bedac we Wioszech, zblizali$my si¢ do
Mantui jedynig zajeei malarstwem: Juliusz Rzymianin byl nam
a8 my§li, nie Wirgilinsz!  Ale wjechawszy w Kampaniy otaczajgcy
Masto, cud jaki$ stat sig z nami: wszystkie piesni \\"irgllogo Za-
Braty wnaszéj pamigei.. Xaki zagarnigte pierwszym cleniem
Wieczora, zmrok ktory jeszeze ztocik miebo, nieruchome jezioro
O(H,)ijajzgcc jego rumieniee, kazde drzewo, kazdy strumyk, kazdy
0t ptaka w wierzbowych szpalerach, przypominal nam jakis
WViersz niesmiertelny, ktérego mnzyke wszystkie jezyki ludzkie
Powtorzyty. Duch Wirgilego unosil si¢ nad krajobrazem... zda-

. Q
Tom 1Y, Pazdzigrnik 1369, 1')
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wato nam si¢ zc stapamy po Polach Elizejskich, gdzie jego pig-
kny cien kroluje. Kroat dazacy do cytadeli z porcelanows, fajka
w ustach zbudzi¥ nas ze snu.. Barbarzyfica czarng plamg czynif
w tym obrazic...

0d Wirgilego do Hesioda i Teokryta, przejscie tatwe. Z po-
chytodci g6r Hymetu spada Zrédto oblewajace [liglogi; z tychto
uli wyleciaty pszczoly brzgezace w Georgikach. Leconte de Lisle
wydat nowy przekfad tych dwéeh poetow; dodat do nich Tyrte-
usza Hymny orficzne © Ody anakreontyczne. Tom ten jest dalszym
ciggiem doskonatego przektadu Homera, ktory pan de Lisle ogto-
sit przed dwoma laty. Na przysziy rok obiecuje przekiad Iischy-
lesa tragedyi, a ziomkowie dopominajy sig od niego jeszeze Sofo-
klesa, Eurypidesa i Arystofanesa. ‘

Pan Leconte nie jest zwykiym tlumaeczem: przyznaja mu
tu ogdlnic wielka zdolnodé¢ do przektadow starozytnych, miano-
wicie Grekow; zdaniem akademii, tlumaczy on pigknosct pier-
wotne z pokrewiefstwem ducha i wyobrazni, jakiego nie mieli
jego poprzednicy. Przeklady Leconta sa miby gipsowe odeiski
zdjete z oryeinalnych marmuréw. Przed nim Homer jakby nie
istniat po francuzku. Przektady pp. Bitaubé, Dugas-Montbel
i Bareste, to ciagta parafraza oszpecona falszywa clegancys,
gdzie ani wielkosei linii ani pigknosei szczegdtow niema. 7 prze-
ktadami dawnéj szkoty francuzkidj, mozna byto przejsé od Eneidy
do lliady, od Stelanck Teokryta do Bukolik: Wirgilego, nie spostrze-
gajac weale zmiany Swiatdw. Podobne byly do owych starych
dekoracyj tragicznych teatru francuzkiego, przedstawiajaeych nie-
okreslone kolumnady, pomiedzy ktoremi mozna byto eraé zaréwno
Fedye, Gynne, Atalie, Semiramis, Bajazeta i Chinskiego Sierote.

Le Conte de Lisle pierwszy dal Francuzom prawdziwego
starozytnego Homera. Tlumaczenie to jest objawieniem dla tych
co nie mogy czytac textn greckiego. Ci Homera pierwszy raz
widzg w jego majestatyczncj prostocie, jeco wielkim spokoju prze-
rywanym nagtymi ruchy, ci pierwszy raz kontemplujg jego ideat
naturalny, jego purpurowe Swiatto i wypuktosei posagowe, ktore
wystaja na opowiadaniu pogodném jak lazur greckiego nieba; ci
pierwszy raz podziwiajy te wyraZenia i nazwy ktore jedném
stowem malijg ziemig, niebo 1 morze: pierwszy raz ogladaja tysia-
ce szezegotow, ktorymi jego dwa poematy napetnfone a ktore
pseudo-klasyczne podmalowanie zastonito. Réznobarwne bogi,
paradne stroje, oprawy broni, ustréj wozow, sylwetki okretow,
zYobienie trojnogow 1 czasz, wystepuja w pelni, przez co liada
i Odyssea, ukazujy sig czém sy W rzeczywistoScl: nie nagiemi
pomnikami, ale wiclkiemi Swiatyniami nakrapianemi ponsem i la-
zurem, nasadzane ko$ciy stoniowa i zbotém, ktore jasnieje wsréd
marmuru.

/ Atoli, to ttumaczenie nowe nie jest bez wady. Dostowno$¢
Jego czasami zbyt niewolnicza, posunigta niemal do rabinskiego
przesgdu. OrientaliSci francuzey méwia, ze de Lisle czgsto po gre-
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cku méwi francuzkim jezykiem. Zarzucaja mu takze iZ najeia
Styl homeryczny. W niektorych miejsach powléezy Iliade barba-
rzynsks twardo§cig: niektére bitwy nabraly dzikosci pie§ni Nie-
belungéw.  Zkota struna wielkiéj liry Hellenéw, wydaje czasami
Zelazne brzmienia pod rgka ttumacza.. Jionska rzeka czasami
br}_’ly lodu toczy jako potnocne morze. Ale te drobme usterki
znikaja w pigknéj catosci. Dzigki panu de Lisle, Homer prze-
niesiony nareszeie w jezyk francuzki.

Nowy tom przektadu autoréw starozytnych teraz wydany
brzez pana de Lisle, ma tez same zalety: starzy poeci zupelnie
Nowymi sie wydaja czytelnikom nie znajgcym ich osobiScie. He-
zloda ztego przekfadu dotad nie byto mozna czytaé po francuzku.
W tym przektadzie odzyskat patryarchalng postaé i glos potgzny,
Szorstkos¢ swoja 1 madros¢ polnéj wyroczni. Jestto dgb zotego

Wieku, sgczacy midd 1 oliwe. ‘
. Teokryt sig jawi w swéj pasterskiéj nagosci, udatny i chyzy,
namigtny a Yagodny. Tyrteusz zwrécony pierwotnéj potedze przy-
Pomina walecznikéw z praskorzezb Eginy, wyztobionych prosto
a doktadnie, co to $miejac sig razq i $miejac sig umieraja.

Hymny Orjiczne przynosza echo wtajemniczen pierwotnych,
pomimo sweéj wzelednd) nowoczesnoscei cechy podrobienia.  Auten-
tycznosé Od Anakreonta, takze nie dowiedziona: jest mnostwo
nasladowcéw tego rodzaju, ale zdaje si¢g rzecza pewna, ze Ana-
kreont prawdziwy, szczytny piewca jonskich rozkoszy, nie doszedt
VdO nas. Wiclka jego czara bachiczna utongla, jak puhar kréla
Thulé, w morzu wickéw. Zaledwie kilka okruchéw zostato roz-
Poznalnych po zczernieniu ztota i wolnym zarysie ozdob.

W braku oryginatu, de Lisle oddat nadobuic kopie podpi-
Sane jego imieniem. Chociaz mieszane, ody Anakreonta sg je-
Sacze ozdoba Anthologit. 7 urywkdéw poetycznych, najwyborniej-
8ze te fragmenta subtelnie skupione: miniatury sielanck, skurcze
€popei, igraszki doweipu, elegie o jedném westchnienin, tance
dziewic o kilku skokacli, grupy erotyeczne, przedziwne jak make

ronzy neapolitafiskiego muzeum; sceny festynéw lub winobrania,
k_tt')l‘cby mozna na pierscionkowdj pieczatce umiescié. Jezeli to
e jest pigkno, to przynajmniéj nadobnosé w kwiecie. .

Franeuzi szczerze wdzigezni sy poecie, ktory wolne chwile
tak szlachetnéj pracy poéwigca. Przektady jego, w ktorych sta-
rozytna wielko$¢ odzywa, sa dobrodziejstwem dla umystow wyz-
Szych, a imig ttumacza tak gtghoko wyryte na starozytnym mar-
lurze, nie przepadnie.

Wyszta u Didot’a uzyteczna ksigzka pod tytutem ., Recueil de
ﬁ"aﬂmenl.: historiques sur les derniers Valois (1547 do 1580)” poprze-
dzone przedmows, wydawey, Armunda du Gord. ‘

I'ragmenta z ktorych ten zbidr ztozony. nie sy ani oryeinal-
e, ani nieznane, ale wyjgte po prostu z pamietnikow, a czasami
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z pisarzy spblezesnych. Jesito kompilacya, sposéb pisania bgdacy
teraz w uzyciu, na Zachodzie przezuwajacym stare dzigje a zajetym
praktycznie fizyczném przetwarzaniem globu. Co do historyi, cho-
dzi o to, zeby ja poznaé¢ jak najpredzéj, w jak najkrotszém a naj-
wierniejszém streszezeniu: na studyowanie minionych dziejow, nie
ma czasu.

Znajac to usposobienic ogdétu, pan Gord cheiat poznajomié |
powszechno$¢é z historyy francuzka za pomoca wycigeow z pis-
miennictwa wieku, ktorego produkeya literacka zajmuje tysigce to-
mow dzi§ nieczytanych weale. Wybierat tedy rzeczy najwyra-
zistsze: albo jaki jaskrawy ustep historyi, albo opowiadanie dajgce
poznaé obyczaje éwezesne, usitowat uezy€ i bawié zarazem, ktory
to ccl osiagnat.

Panowanic Henryka Ilgo, Tranciszka Ilgo, Karola IXgo
i Henryka Illzo, ktore pan Gord przebiega, stanowia najwigeé]
zajmujace epoki francuzkich dziejow, adyz byly to czasy naj-
burzliwsze, najplodniejsze w zbrodnie, wojny, w wielkie rozlewy
krwi. Czerwone widmo rzezi $w. Barttomieja wigksze jéj wyto-
czyto strugi niz terroryzm rewolueyjny; w imig Chrystusa ludzie
morduja siebie spotem, rywalizuja w nienawisel 1 mordzie.

Zbrodnie i zabdjstwa sa na kazdéj kareie ksiazki pana Gord.
Ztad zbyt wielka monotonia. WolelibySmy zeby autor byt wzigt
caty szercg Walezyuszow; tym sposobem, panowanie Iranciszka I
bytoby weszto w jego kadry i dostarczylo, czy to przez wojng
wloska, czy obraz ruchu artystycznego i literackiego pierwszéj
potowy XVI stulecia, kilka Lkart bohatérskich lub spokojnych,
dozwalajacych wyichngé po scenach cmentarnych, zapekliajgcych
drugg potowg owego wicku. Blask $wietnego odrodzenia geniu-
sza starozytnoSci, nastgpujacy po czarnych wiekach $redunich, biy-
skawicznosé sztuk i literatury za czasow Franciszka Igo, jest
poetycezng aureoly domu Walezyuszow, samego przez sig nie bar-
dzo godnego sympatyi i szacunku: nawet Franciszek I, gwiazda
swojego rodu, ciemigzyt druk i palit heretykoéw.

Wyjgwszy tego pominigeia, zbiér pana Gord dobrze utozouy:
karty to wydarte z wiclkiéj historyi ktora zawsze bedzie zajmu-
jaca jako walka wolnoSci z ciemigztwemn, wolnego sumienia z na-
rzucona wiarg. Ta walka tam sig poczeta, a raczé) rozpoczeta
znowu, we Krwii wojnie. Nauezajace pod tym wzgledem, sprzy-
sigzenia d’Amboise, po ktorém tyle nastapito egzekuceyi; kilka scen
z rzezi §w. Barttomieja, opowiedzianych przez Mafgorzate de Na-
varre; podwdjne morderstwo Guizow, tak zimmo obmys$lane 1 po-
dle spetnione, ze nastgpujace po niém zamordowanie Henryka [11
wydaje sig tylko sprawiedliwa karg. Wszystko to relacye czarne
ale zajmujace.

_— Pan Roulliet wydal tom pod tytutem ,ZLa Palestine au
point de vue international”  Sprawa wschodnia nie moze byé¢ obo-
Jgtng Europie, a coraz wigedj ja obehodzi, bo solidarnosé intereséw
rozmaitych narodéw coraz wigksza. Ksigzka pana Roulliet zna-



PARYZEKA. 149

lazta mnéstwo czytelnikéw. Autor streszeza rozmaite Zywioty
rozsiane tu i owdzie, a mogace sig przyczyni¢ do rozwigzania
6] waznéj sprawy. Khma,t 11\(]10"laﬁc1 gory, geologia, minera-
logia, ro&linnosé, fauna, ludnust nauka, 1uliﬂ‘ic1 obyczaje, wladza
polltycma, pmumwk lmnd«l h1~L01\a wm)stko przechodzi meto-
dyeznie. © W koncu ]\onkln/ya, 7e P(Llcxtyna nie jest weale krajem
zapadtym, ale przeciwnie: przedstawia Swietng przesztosé, bogaty,
terazniejszos$c 1 przyszto§é mogaca ziseié najpiekniejsze nadzieje.

— Zawiazato sie teraz w Paryzu Towarzystwo, pod nazwg,
Société internationale de Palestine, majace na celn  odrodzenie
Wschodu. Mozny i uczony orientalista Dussant stoi na czele tego
towarzystwa zwigzanego z towarzystwami podobnemiz zagranicg
1z Paryzkiém Towarzystwem Hellenistow pracujacych nad odro-
dzeniem moralném Greeyi.

— Wyszed} nowy tom , Iistoryl ogilnéj miasta Paryia” (Hi-
stoire génerale de Pariz) wydawané] przez Haussmana. Tom ten
zawiera ,Paryé w 1380 vokw.” Wydanie dzieta tego przepyszne,
ale duch jego uvxto lld])()l( onski usituje dowiesé 1)Ot011]llOBLl Ze
Stara stolica I'rancyi niczém byta za dawnych monarchéw, Zze
dopiero 1 \Lpol(‘on I rzucit fundamenta w iclkiego miasta, a l\auo-
leon 111 je zbudowat.

Pod tytutem , Le Peuple ei la place publique” Emil Favre,
adwol\at, wydat studyom historyi prawea zborw w starozytnosci:
opowiada, jakie ono byko w Grecyl, w Rzymie, we Francyi w wie-
kach §redunich, za rewolueyi francuzkiéj 1789 r., za rewolucyi
1848 roku i za drugiego cesarstwa. Sa w tym tomie ciekawe
rzeczy o klubach za pierwszéj i drugiéj rzeczpospolitd;.

Drugi adwokat z Lyonu, pan Cazenove, wydat bardzo wazng,
dla pml,(‘pu ksiazke pod tytulem ,,lVU//la i ludzkosé w XIX
weekw.”  Jestto spm\\'u/damc z usifowanl poczyunionyeh dotad na
staryim 1 nowym $wiccie celem niesienia pomo(y rannyin w cza-
sie wojny.

— 7 drukarni cesarskiej wv"ycdk pierwszy tom francuzkie-
g0 przektadu arabskiéj Kroniki Tabarego. Pracy ta kiernje ko-
llllll.(t londynski przekladow wschodunich Towarzystwa Azyaty-
CKiego.
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